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Johan Olof Wallin: Tal vid invigningen av Norra
begravningsplatsen

Talare Datum Plats

Johan Olof Wallin 9 juni 1827 Haga, Stockholm
Arkebiskop, psalmdiktare

Omstandigheter

Biskop Johan Olof Wallins tal vid invigningen av Norra begravningsplatsen i Haga 1827. Talet praliglas av
den vanliga predikostilen. Det bolirjar med ett prothema, den follrgalinglighet vi skalldar i naturen, som foljs
av ett thema, gravens ro. Sprallket alir holigtidligt och alllderdomligt, med gamla ordformer och citat ur
bibeln, medan innehafllet alir modernt. | tidens Stockholm klagades det ofta oliver larmet pall gatorna, den
valixande tralingboddheten, stanken, epidemierna och de folirhaflrjande eldsvalldorna. Wallin kalinde val till
misallren, efter malinga allr som pralist i huvudstaden. Nu staflller han en annan stad mot stockholmarnas
- en stad dalir stillheten alltid rallder. Wallin dog tolv alir senare. Dall ska halva Stockholms befolkning ha
follljt honom ut till "Nya begravningsplatsen’, dafir han fick sin grav och sitt kors dalir han stafitt nalir han
hotll sitt tal och invigde "den nybrutna Gudsalkern".

Det 4r med djup rorelse vi pa’denna stund och fran detta rum halsa eder, I
talrike, hit utgangne, den stora stadens invanare! Vad gingen I ut att se? Gingen
I ut till att se och sjunga, huru "Den blomstertid nu kommer Med lust och
fagring stor", huru den leende varen stror omkring sig idel frojder och
forhoppningar och bjuder eder att icke férsumma majblomstren, att bara
kransar af unga rosor, f6rrdn de falna? — Sdgen I icke: nagra manader dro dhnu
och skordetimmen kommet? Si, jag sdger eder: lyfter upp edra 6gon och beser
marken, ty hon begynner vitna till skord. Denna mark, som I har sen avrojd och
inhdgnad, blir fran denna dag en aker for skordar, som aldrig felsla, som alla ar
och arstider skola giva sin rika dring. Si, skordemannen haller skdran i sin hand -
och allt kott dr ho'och all dess godhet dr sasom ett blomster i marken. Intet
skonar han, intet undantag giller. Det nakna straet och det fulla axet, den veka
stangeln och den starka stammen, den grona brodden och den gula saden — allt
faller. Unge och gamle! Lyfter upp edra ogon och beser denna mark, som redan
vitnar till skord. I dren skorden; skordemannen dr doden. Mogne och omogne!
Av jord dren I komne; jord skolen I ater varda.Hogtidlig dr stunden. Samlen
edra tankar att fira den, I mdn och kvinnor, fordldrar och barn! Fran den gamla
fidernestaden dro utgangne edra vise och edra dldste, edra domare och edra
herdar. De dro komne att ligga grunden till en ny stad, vars murar skola sta
trygga, vars hyddor ¢j skola behova att forsakras mot eld och vada, pa’'vars gator
intet rop skall vicka de sovande och mellan vars grannar ingen tvist skall uppsta.
Pa’ dess lugna omrade skola boningar tdtt vid varandra byggas: tranga boningar:
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dock fan I alla rum! Laga boningar: dock skolen ddr bade hoge och lage, val
trivas tillsammans! Snarbyggda boningar: dock varalniga som jorden, starka mot
tidens averkan, tjanliga att bebos i bade somrar och vintrar. Korset, som trycker
och provar, skall icke folja eder dit ner; det skall stdllas vid ingangen sasom den
lames krycka, vilken gjort sin tjdnst och ej lingre behoves. Ingen grat och ingen
klagan skall horas ddt: de tarar som falla pa’edert stoft, om I fortjahat dem, skola
ej oroa eder; de skola tyste blanda sig med himmelens dagg, som varje var
uppfriskar graset pa’eder mullhog, eller blommorna, som edra vanner ddr
planterat och nagra stunder varda, tills de komma ner till eder.

Och den stilla staden dr ju redan byggd! Dess vaningar sta’inredda och vdnta pa
eder. Huru snart kommen I, utflyttade nybyggare? I veten det ¢j eller viljen
kanske ej veta det. Men ack, huru snart skolen I ej komma! Om fa’dagar dro
manga af eder flyttfardiga; efter nagra veckors forlopp torde fleras eder bortgang
redan vara en gammal hdndelse, som sallan eller aldrig mer omtalas ovan jord;
och om ett eller annat ar kanske gronskar torvan over edra multna ben. Med vad
kdnsla sen I da’ omkring eder pa’denna marken? Veten I, pa'vilka rum I dren? I
stan ju pa’edra egna gravar! Och — haven I ¢j hort klockorna ga? Haven I ¢j sett
sorgetaget upptrada? — Horden I ¢j da'ringas till eder gemensamma begravning?
Sagen I da’begynnas allas eder tillredda jordafard? At ock likpsalmen redan
sjungen: vad aterstar, om icke att sdga nagra ord vid graven, den stora graven,
innan de trenne mullskovlarna falla pa’de andelosa stoften, innan vi eller vara
eftertradare — ty och vi dro blott forsvinnande stoft — ja, innan vi eller vara snara
eftertradare fullinda jordfdstningen?

Men vad ord skole vi tala? Icke det ord, som forgas likt blomstret, likt
mdhniskan, utan det ord, som bliver evinnerligen, Herrans var Guds ord, som
helige mah, rorde av hans anda, talat av begynnelsen och himmel och jord
upprepat i artusenden over flyende slakter, over sjunkande aldrar, och den ena
dagen skall sdga at den andra, till dess att dagarne hava en dnde. Upplaten, I
ordets tjahare, mine medtjdnare, laten upp boken for hela folket! Lasen ur det
eviga forbundets bok vad skrivet dr oss till trost och lirdom om vedermodan

och vilan, forgangelsen och hoppet, doden och ododligheten!
Taggar
1820-tal, 1827, Invigningstal, Man, Predikan, Svenska kyrkan
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